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See the notice on TED website

201108-2026 - Kilpailu
Puola – Tietokonepalvelimet – Dostawa modułów pamięci operacyjnej RAM do serwerów 
Regionalnego Centrum Informacji Medycznej RCIM
OJ S 58/2026 24/03/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Województwo Podkarpackie
Sähköposti: administracja@podkarpackie.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Alueviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa modułów pamięci operacyjnej RAM do serwerów Regionalnego 
Centrum Informacji Medycznej RCIM
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa modułów pamięci operacyjnej RAM do 
serwerów Regionalnego Centrum Informacji Medycznej RCIM. 2. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawarty jest w Specyfikacji Warunków Zamówienia (dalej jako "SWZ").
Menettelyn tunniste: af7eff9e-1173-4bd5-ad7a-28e69aef0643
Sisäinen tunniste: OR-IV.272.1.16.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: 1. Szczegółowe warunki dotyczące postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego są określone w SWZ. SWZ zawiera szczegółowe informacje 
dotyczące przedmiotu zamówienia, warunków postępowania o udzielenie zamówienia (pełny 
opis procedury), warunków uczestnictwa wykonawców w postępowaniu, kryteriów oceny ofert 
oraz wszelkie informacje potrzebne do prawidłowego sporządzenia i złożenia oferty przez 
wykonawców oraz projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego, 
które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. Tryb udzielenia 
zamówienia: 2.1. Przetarg nieograniczony. 2.2. Podstawa prawna: art. 132 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320) zwanej dalej w 
skrócie „ustawą”. 3. Informacja o uprzedniej ocenie ofert, zgodnie z art. 139 ustawy, jeżeli 
zamawiający przewiduje odwróconą kolejność oceny: 3.1. Zamawiający przewiduje 
odwróconą kolejność oceny ofert: Tak. 3.2. Uprzednia ocena ofert: Zamawiający najpierw 
dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, 
którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz 
spełniania warunków udziału w postępowaniu. 4. Dokument, o którym mowa w pkt 2.1) 10.4 i 
pkt 2.1) 10.5 Ogłoszenia, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem. 5. Dokumenty/oświadczenia, o których mowa w pkt 2.1)10 wykonawca składa na 
wezwanie zamawiającego. 6. Wykonawca związany jest ofertą do dnia: 14.07.2026 r. 7. Oferta 
musi być zabezpieczona wadium w wysokości 2.000,00 zł (dwa tysiące złotych 00/100) 8. 
Termin realizacji zamówienia - do 30 dni od udzielenia zamówienia. 10. Wykaz żądanych 
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środków dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia: 10.1. Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy; b) art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy, dotycząca orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 10.2. 
Oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz 
z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; 10.3. Oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których 
mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego; c) 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy; e) art. 7 ust. 1ustawy 
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 
2023 r. poz. 1497, ze zm.). 10.4. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: informacji z Krajowego Rejestru Karnego, 
o której mowa w pkt 10.1 – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo 
dokument, w zakresie, o którym mowa w pkt 10.1. 10.5. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 10.4, lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
10.6. Dokumenty, o których mowa w pkt. 2.1.4)2.2 Ogłoszenia. Zamawiający nie przewiduje 
aukcji elektronicznej. Osoba wyznaczona do kontaktu z Wykonawcami: Dariusz Białek, tel. 17 
743 31 05.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 48822000 Tietokonepalvelimet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Województwo podkarpackie
Maaryhmittely (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
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Lisätiedot: 1. [fragment ustawy - art. 108 ust. 1] Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 
r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej– lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Dodatkowa podstawa wykluczenia (informacja): Na 
mocy przepisu art. 1 pkt 23 rozporządzenia Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1), dalej: rozporządzenie 2022/576, do rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 



201108-2026 Page 4/11

sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833
/2014, dodane zostały przepisy art. 5k, które ustanawiają zakaz udziału rosyjskich 
wykonawców w zamówieniach publicznych udzielanych we wszystkich państwach 
członkowskich Unii Europejskiej. Zakaz obejmuje również podwykonawców, dostawców i 
podmioty, na których zdolności wykonawca polega, w przypadku gdy przypada na nich ponad 
10% wartości zamówienia. Podstawa wykluczenia wykonawcy wynika bezpośrednio z 
przepisów art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576, 
które ma zasięg ogólny, wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. Wyżej wskazana podstawa wykluczenia stanowi samoistną, 
obligatoryjną, dodatkową w stosunku do przesłanek, o których mowa w art. 108 ustawy 
podstawę wykluczenia wykonawców z udziału w postępowaniach o udzielenie zamówienia 
publicznego oraz odrębną podstawę wykluczenia w stosunku do przesłanek wykluczenia 
określonych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2024 r. poz. 507). Wobec powyższego: 1) Do oferty 
należy dołączyć Oświadczenia wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
rozporządzenia 833/2014. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
wykonawców oświadczenie, o którym mowa w zdaniu poprzedzającym składa oddzielnie 
każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 2) Wykonawca, na wezwanie 
zamawiającego zobowiązany jest złożyć następujące podmiotowe środki dowodowe: a) 
Oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
wyżej (pkt 1). b) Szczegółowe oświadczenie, że w stosunku do wykonawcy nie zachodzi 
podstawa wykluczenia przewidziana w art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem 2022/576, w tym: b.1) Oświadczenie, że na podwykonawców, dostawców, 
podmiotów udostępniających zasoby nie przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia. 
albo (w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia) Oświadczenie, że 
w stosunku do Wykonawcy nie zachodzi podstawa wykluczenia przewidziana w art. 5k 
rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576. b.2) Wykaz 
podwykonawców/ dostawców/ podmiotów, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% 
wartości zamówienia. 3. Wykaz żądanych środków dowodowych potwierdzających brak 
podstaw wykluczenia: 3.1. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotycząca orzeczenia zakazu ubiegania 
się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego - sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem. 3.2. Oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenie o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 3.3. Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy; e) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2024 r. poz. 507). 3.4. Jeżeli 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast: informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w pkt 3.1 – składa 
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informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa 
w pkt 3.1. 3.5. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa w pkt 3.4, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub 
w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 
dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym 
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 3.6. Dokumenty, o których mowa w pkt. 
2.2).
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Przesłanka 
wykluczenia dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy. Szczegóły w punkcie 2.1.4)1 Ogłoszenia. 
Wykaz żądanych środków dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia: pkt 
2.1.4)3 Ogłoszenia.
Korruptio: Przesłanka wykluczenia dotyczy art. 108 odpowiednio ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy. 
Szczegóły w punkcie 2.1.4)1 Ogłoszenia. Wykaz żądanych środków dowodowych 
potwierdzających brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogłoszenia.
Petos: Przesłanka wykluczenia dotyczy art. 108 odpowiednio ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy. 
Szczegóły w punkcie 2.1.4)1 Ogłoszenia. Wykaz żądanych środków dowodowych 
potwierdzających brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogłoszenia.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Przesłanka wykluczenia dotyczy art. 
108 ust. 1 odpowiednio pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy. Szczegóły w punkcie 2.1.4)1 Ogłoszenia. 
Wykaz żądanych środków dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia: pkt 
2.1.4)3 Ogłoszenia.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Przesłanka wykluczenia 
dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy. Szczegóły w punkcie 2.1.4)1 Ogłoszenia. Wykaz 
żądanych środków dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 
Ogłoszenia.
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Przesłanka wykluczenia dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy. Szczegóły w punkcie 2.1.4)1 Ogłoszenia. Wykaz żądanych środków 
dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogłoszenia.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Przesłanka wykluczenia dotyczy odpowiednio: - art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy, - art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy oraz - podstawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U z 2025 r. poz. 
514). Szczegóły w punkcie 2.1.4)1 Ogłoszenia. Wykaz żądanych środków dowodowych 
potwierdzających brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogłoszenia.
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Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Przesłanka 
wykluczenia dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy. Szczegóły w punkcie 2.1.4)1 Ogłoszenia. 
Wykaz żądanych środków dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia: pkt 
2.1.4)3 Ogłoszenia.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Przesłanka wykluczenia dotyczy art. 108 
odpowiednio ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy. Szczegóły w punkcie 2.1.4)1 Ogłoszenia. Wykaz 
żądanych środków dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 
Ogłoszenia.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Przesłanka wykluczenia dotyczy art. 108 odpowiednio ust. 
1 pkt 1 i 2 ustawy. Szczegóły w punkcie 2.1.4)1 Ogłoszenia. Wykaz żądanych środków 
dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogłoszenia.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Przesłanka wykluczenia dotyczy art. 
108 odpowiednio ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy. Szczegóły w punkcie 2.1.4)1 Ogłoszenia. Wykaz 
żądanych środków dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 
Ogłoszenia.
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Przesłanka wykluczenia dotyczy art. 108 
odpowiednio ust. 1 pkt 1 i 2 ustaw. Szczegóły w punkcie 2.1.4)1 Ogłoszenia. Wykaz żądanych 
środków dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogłoszenia.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Dostawa modułów pamięci operacyjnej RAM do serwerów Regionalnego 
Centrum Informacji Medycznej RCIM
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa modułów pamięci operacyjnej RAM do 
serwerów Regionalnego Centrum Informacji Medycznej RCIM. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawiera załącznik nr Z1do SWZ.
Sisäinen tunniste: OR-IV.272.1.16.2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 48822000 Tietokonepalvelimet

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 30 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Do pkt. 5.1.3 Ogłoszenia: Termin realizacji zamówienia (zakończenie): do 30 dni od 
podpisania umowy (udzielenia zamówienia

5.1.9.  Valintaperusteet
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Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca musi wykazać, że posiada zdolność kredytową lub 
środki finansowe w wysokości nie mniejszej niż 60.000 zł (słownie: sześćdziesiąt tysięcy 
złotych 00/100). W niniejszym postępowaniu Zamawiający w celu potwierdzenia spełniania 
przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu dotyczących sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej Zamawiający żąda następujących podmiotowych środków dowodowych: 
Informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie 
nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej złożeniem; Jeżeli z uzasadnionej przyczyny 
wykonawca nie może złożyć wymaganych przez zamawiającego podmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa zdanie wyżej, wykonawca składa inne podmiotowe środki 
dowodowe, które w wystarczający sposób potwierdzają spełnianie opisanego przez 
zamawiającego warunku udziału w postępowaniu dotyczącego sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej. Dokumenty, o których mowa wyżej wykonawca składa na wezwanie 
zamawiającego.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca musi wykazać, że w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie należycie wykonał co najmniej jedno zamówienie polegające na dostawie fabrycznie 
nowych komponentów lub części z obszaru serwerów i/lub urządzeń sieciowych i/lub macierzy 
o wartości minimum 60 000 zł brutto (sześćdziesiąt tysięcy złotych brutto). W niniejszym 
postępowaniu Zamawiający w celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę warunków 
udziału w postępowaniu dotyczących zdolności technicznej lub zawodowej, Zamawiający żąda 
następujących podmiotowych środków dowodowych: Wykaz dostaw wykonanych, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie 
ostatnich trzech lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz 
z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy 
zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te 
dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy wstecz od dnia w 
którym upływa termin składania ofert w postępowaniu; Jeżeli z uzasadnionej przyczyny 
wykonawca nie może złożyć podmiotowych środków dowodowych wymaganych przez 
zamawiającego, w celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę warunków udziału w 
postępowaniu dotyczących zdolności technicznej lub zawodowej, wykonawca składa inne 
podmiotowe środki dowodowe, które w wystarczający sposób potwierdzają spełnianie 
opisanego przez zamawiającego warunku udziału w postępowaniu dotyczącego zdolności 
technicznej lub zawodowej. Dokumenty, o których mowa wyżej wykonawca składa na 
wezwanie zamawiającego.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta



201108-2026 Page 8/11

Kuvaus: Ceną braną pod uwagę przy ocenie ofert jest CENA BRUTTO OFERTY – cena za 
realizację całości zamówienia.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
e27ff132-4a5d-4d8a-a262-635c7151bf91
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: e-Zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e27ff132-4a5d-4d8a-a262-
635c7151bf91

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-de792b34-3cee-48c9-b41c-69fa9443bd41
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 24/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 82 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 24/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Otwarcie jak wyżej przy użyciu sprzętu informatycznego nastąpi w: Urząd 
Marszałkowski Województwa Podkarpackiego w Rzeszowie, 35-010 Rzeszów, al. Łukasza 
Cieplińskiego 4, pok. 207, Polska. Osoby upoważnione do obecności podczas otwarcia ofert: 
sesja otwarcia ofert jest jawna.
Lisätiedot: Otwarcie ofert następuje po ich odszyfrowaniu przez system na portalu e-
Zamówienia. Po zakończeniu procesu odszyfrowywania ofert, zamawiający pobiera i zapisuje 
oferty na dysku komputera. Przed otwarciem ofert zamawiający udostępni w systemie kwotę, 
jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Szczegóły dotyczą warunków realizacji 
zamówienia zawarte są w SWZ, w tym w Projektowanych postanowieniach umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. Zamawiający dopuszcza możliwość zmiany postanowień zawartej umowy w 
stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru wykonawcy. Zakres, 
charakter oraz warunki wprowadzenia wspomnianych zmian określa SWZ.
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e27ff132-4a5d-4d8a-a262-635c7151bf91
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e27ff132-4a5d-4d8a-a262-635c7151bf91
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e27ff132-4a5d-4d8a-a262-635c7151bf91
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e27ff132-4a5d-4d8a-a262-635c7151bf91
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-de792b34-3cee-48c9-b41c-69fa9443bd41
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-de792b34-3cee-48c9-b41c-69fa9443bd41
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Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Główne informacje na temat finansowania i realizacji płatności 
wynikających z realizacji zamówienia zawarte są w SWZ.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Urząd Zamówień Publicznych
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Województwo Podkarpackie
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Województwo Podkarpackie
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Urząd Zamówień 
Publicznych
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Województwo Podkarpackie
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Województwo Podkarpackie

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Województwo Podkarpackie
Rekisterinumero: 690581324
Yksikkö: Departament Organizacyjno-Prawny
Postiosoite: Al. Łukasza Cieplińskiego 4
Postitoimipaikka: Rzeszów
Postinumero: 35-010
Maaryhmittely (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Urząd Marszałkowski Województwa Podkarpackiego w Rzeszowie
Sähköposti: administracja@podkarpackie.pl
Puhelin: +48 178501776
Faksi: +48 178501701
Internetosoite: www.bip.podkarpackie.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): http://ezamowienia.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 

mailto:administracja@podkarpackie.pl
http://www.bip.podkarpackie.pl
http://ezamowienia.gov.pl
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Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Urząd Zamówień Publicznych
Rekisterinumero: 010828091
Yksikkö: Krajowa Izba Odwoławcza
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Krajowa Izba Odwoławcza
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587840
Faksi: +48 224587800
Internetosoite: https://www.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Rekisterinumero: 140264957
Postiosoite: ul. Hoża 76/78
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-682
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: sp@prokuratoria.gov.pl
Puhelin: +48 226958504
Faksi: +48 226958111
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Tämän organisaation roolit: 
Välityselin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
197343-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ostajan virheen korjaaminen

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 5483c5f6-01f9-4774-8943-4ff7c30a3f92  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 23/03/2026 10:03:14 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 201108-2026
EUVL S -lehden numero: 58/2026
Julkaisupäivä: 24/03/2026
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